LIGHT MOUNT - VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, BLACK

Offset Design For Fast, Easy Access To Activation Switches

Consistent with the VTAC Mission, the Viking Tactics Light Mount was designed
for today’s modern warriors- providing a light-weight and versatile option to mount
a flashlight onto any Picatinny rail system. Made of a Modified Acrylic PVC Alloy
Thermoplastic with high impact and abrasion resistant qualities which have been
proven to withstand the harshest environments, the Viking Tactics Light Mount is
designed so that you can mount your light so that it is out of your field of view and
easily activated. This new and improved version of the original VTAC Light Mount
Design gives you enormous flexibility. It will allow you to mount most lights with a
.80 or 1" diameter and will fit the VTAC-L4 as well as the inexpensive Surefire G2
Nitrolon, Executive Series, and many others. The sleek VTAC design even offers
a position in the insert to accommodate the clip on the light. Depending on your
mounting preferences, the VTAC can be mounted in such a way that the light can
be activated using a tape switch or it can be mounted in such a manner allowing
you activate your light using the push button on the back of the light. (Note:
Flashlights and firearms not included and must be purchased separately). The
VTAC Light Mount is impervious to most chemicals, solvents and oils and its
highly advanced thermoplastics will not shrink. With the high quality and
innovative design that you expect from a Viking Tactics product, the VTAC Light
Mount will keep you in the light and out of the dark. The new Surefire G2X body
does not fit this light mount without some rigging.

Attributes

Name: VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, BLACK
Manufacturer: VIKING TACTICS

Product no.: 100004371

Mfr. No.: VTAC-MK4-BK

Color: -

Finish: Black

Style: Mount

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 857466002204

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LIGHT MOUNT VIKING
TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, SCHWARZ

Einfilihrung

Danke, dass du die LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Taschenlampen und Lasermontage
verwendet wird.

* Uberprife die Halterung regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jedem
Gebrauch.

® Halte die Halterung und ihre Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fiir das Montieren und Verwenden von Taschenlampen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Vermeide die Verwendung der Halterung bei extremen Temperaturen oder rauen Umweltbedingungen, die
ihre Leistung beeintrachtigen kdnnten.

® Uberschreite nicht das Gewichtslimit der Halterung, wie in den Produktspezifikationen angegeben.

® Stelle sicher, dass die Taschenlampe sicher montiert ist, um ein versehentliches Abfallen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

® Verwende nur kompatible Taschenlampen, wie in der Produktbeschreibung angegeben, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

® Wenn du einen Tape Switch oder einen Druckknopf verwendest, stelle sicher, dass er leicht erreichbar ist und
dein Sichtfeld nicht behindert.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

Richte die Halterung an der gewiinschten Position auf der PicatinnySchiene aus.

Ziehe die Halterung mit den bereitgestellten Schrauben fest an, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.
Wenn ein Spacer verwendet wird, stelle sicher, dass er ordnungsgemal installiert ist, um die
Kompatibilitat mit dem Durchmesser der Taschenlampe zu gewahrleisten.

2. Nutzung

® Montiere die Taschenlampe gemal den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass sie sicher
sitzt.

® Teste die Aktivierungsmethode (Tape Switch oder Druckknopf), um sicherzustellen, dass sie vor der
Nutzung korrekt funktioniert.

® Uberpriife regelmaRig die Stabilitat der Halterung und der Taschenlampe wahrend der Nutzung.

3. Wartung
® Reinige die Halterung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
* Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Lésungsmitteln, die die Halterung

beschéadigen kdnnten.
® [agere die Halterung an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Halterung nicht im Haushaltsmdill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir die im Produkt verwendeten Materialien in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstitzung zur LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT,
siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website angegeben
sind.

Danke, dass du die LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT gewahlt hast. Deine Sicherheit
hat fiir uns oberste Prioritat, und wir hoffen, dass du dein neues Produkt verantwortungsbewusst geniel3en kannst.



Safety Instruction Guide for LIGHT MOUNT VIKING
TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, BLACK

Introduction

Thank you for purchasing the LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a flashlight and laser mount.
Regularly inspect the mount for any signs of damage or wear before each use.

Keep the mount and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow the manufacturer's instructions for mounting and using flashlights.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the mount in extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect its
performance.

Do not exceed the weight limit of the mount as specified in the product specifications.

Ensure that the flashlight is securely mounted to prevent accidental detachment during use.

Use only compatible flashlights as specified in the product description to avoid malfunction.

When using a tape switch or push button, ensure that it is easily accessible and does not obstruct your field of
view.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation

Ensure that the Picatinny rail is clean and free of debris.

Align the mount with the desired position on the Picatinny rail.

Securely tighten the mount using the provided screws, ensuring it is firmly in place.

If using a spacer, ensure it is properly installed for compatibility with the flashlight diameter.

Usage

® Mount the flashlight according to the manufacturer's instructions, ensuring it fits securely.
® Test the activation method (tape switch or push button) to ensure it functions correctly before use.
® Regularly check the mount and flashlight for stability during use.

Maintenance

® Clean the mount with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the mount.
® Store the mount in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mount in household waste.
® Consider recycling options for the materials used in the product.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER
MOUNT, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or website.



Thank you for choosing the LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Your safety is our
priority, and we hope you enjoy using your new product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SOPORTE
DE LUZ VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER
MOUNT, NEGRO

Introduccion

Gracias por adquirir el SOPORTE DE LUZ VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propoésito previsto como soporte para linternas y
laseres.

Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Mantén el soporte y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para montar y usar linternas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar el soporte en temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas que puedan afectar su
rendimiento.

®* No excedas el limite de peso del soporte segun lo especificado en las especificaciones del producto.
® Asegurate de que la linterna esté montada de manera segura para prevenir desprendimientos accidentales

durante su uso.

Utiliza inicamente linternas compatibles segun lo especificado en la descripcion del producto para evitar
fallos.

Al usar un interruptor de cinta o un botén de presion, asegirate de que sea facilmente accesible y no
obstruya tu campo de vision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion
® Asegurate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de suciedad.
® Alinea el soporte con la posicion deseada en el riel Picatinny.
® Aprieta firmemente el soporte utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien
sujeto.
® Sj utilizas un espaciador, asegUrate de que esté correctamente instalado para la compatibilidad con el
diametro de la linterna.
Uso
® Monta la linterna de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de que encaje de
manera segura.
® Prueba el método de activacion (interruptor de cinta o botén de presion) para asegurarte de que
funcione correctamente antes de usarlo.
® Revisa regularmente el soporte y la linterna para verificar su estabilidad durante el uso.
Mantenimiento

® Limpia el soporte con un pafio humedo para eliminar la suciedad y los desechos.
® FEvita usar productos quimicos agresivos o disolventes que puedan dafiar el soporte.
® Almacena el soporte en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el producto de acuerdo con la normativa local.
® No deseches el soporte en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje para los materiales utilizados en el producto.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el SOPORTE DE LUZ VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER
MOUNT, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en su sitio
web.

Gracias por elegir el SOPORTE DE LUZ VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y esperamos que disfrutes usando tu nhuevo producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le SUPPORT DE LUMIERE
VIKING TACTICS FLASHLIGHT/ILASER MOUNT, NOIR

Introduction

Merci d'avoir acheté le SUPPORT DE LUMIERE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues en tant que support de lampe et laser.
Inspectez régulierement le support pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Gardez le support et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour le montage et I'utilisation des lampes.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez d'utiliser le support dans des températures extrémes ou des conditions environnementales difficiles qui
pourraient affecter ses performances.

®* Ne dépassez pas la limite de poids du support telle que spécifiée dans les spécifications du produit.

® Assurezvous que la lampe est solidement fixée pour éviter tout détachement accidentel pendant I'utilisation.

® Utilisez uniguement des lampes compatibles comme spécifié dans la description du produit pour éviter les
dysfonctionnements.

® | ors de l'utilisation d'un interrupteur a bande ou d'un bouton poussoir, assurezvous qu'il est facilement
accessible et ne géne pas votre champ de vision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.

Alignez le support avec la position souhaitée sur le rail Picatinny.

Serrez fermement le support a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.

Si vous utilisez un espaceur, assurezvous qu'il est correctement installé pour s'adapter au diamétre de
la lampe.

2. Utilisation

® Montez la lampe selon les instructions du fabricant, en vous assurant qu'elle est bien fixée.

® Testez la méthode d'activation (interrupteur & bande ou bouton poussoir) pour vous assurer qu'elle
fonctionne correctement avant utilisation.

® Vérifiez régulierement la stabilité du support et de la lampe pendant l'utilisation.

3. Entretien

® Nettoyez le support avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.

® Evitez d'utiliser des produits chimiques ou des solvants agressifs qui pourraient endommager le
support.

® Rangez le support dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le support dans les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux utilisés dans le produit.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute demande ou assistance supplémentaire concernant le SUPPORT DE LUMIERE VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur
I'emballage du produit ou sur le site Web.

Merci d'avoir choisi le SUPPORT DE LUMIERE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Votre sécurité est
notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez I'utilisation de votre nouveau produit de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LIGHT MOUNT
VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, NERO

Introduzione

Grazie per aver acquistato il LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti
invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come montaggio per torce e laser.
Ispeziona regolarmente il montaggio per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il montaggio e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e l'uso delle torce.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di utilizzare il montaggio in temperature estreme o in condizioni ambientali dure che potrebbero
influenzare le sue prestazioni.

Non superare il limite di peso del montaggio come specificato nelle specifiche del prodotto.

Assicurati che la torcia sia montata in modo sicuro per prevenire distacchi accidentali durante l'uso.

Utilizza solo torce compatibili come specificato nella descrizione del prodotto per evitare malfunzionamenti.
Quando utilizzi un interruttore a nastro o un pulsante, assicurati che sia facilmente accessibile e non ostacaoli il
tuo campo visivo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che il rail Picatinny sia pulito e privo di detriti.

Allinea il montaggio con la posizione desiderata sul rail Picatinny.

Fissa saldamente il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben fissato.

Se utilizzi uno spaziatore, assicurati che sia installato correttamente per la compatibilita con il diametro
della torcia.

2. Uso

Monta la torcia secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
® Testa il metodo di attivazione (interruttore a nastro o pulsante) per assicurarti che funzioni
correttamente prima dell'uso.
® Controlla regolarmente la stabilita del montaggio e della torcia durante l'uso.

3. Manutenzione
® Pulisci il montaggio con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.

® Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive o solventi che potrebbero danneggiare il montaggio.
® Conserva il montaggio in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il montaggio nei rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i materiali utilizzati nel prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo al LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER
MOUNT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del
prodotto o sul sito web.

Ti ringraziamo per aver scelto il LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. La tua sicurezza
e la nostra priorita e speriamo che tu possa utilizzare il tuo nuovo prodotto in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UCHWYT NA LATARKE
VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT,
CZARNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonych celéw jako uchwyt na latarke i laser.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
Trzymaj uchwyt i jego komponenty z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania latarek.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Unikaj uzywania uchwytu w ekstremalnych temperaturach lub trudnych warunkach srodowiskowych, ktére
moga wplynac¢ na jego wydajnosc.

® Nie przekraczaj limitu wagowego uchwytu, jak okreslono w specyfikacji produktu.

® Upewnij sig, ze latarka jest pewnie zamocowana, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu podczas
uzytkowania.

* Uzywaj tylko kompatybilnych latarek, jak okreslono w opisie produktu, aby unikng¢ awarii.

® Podczas uzywania przetacznika taSmowego lub przycisku upewnij sie, ze jest on tatwo dostepny i nie zastania
pola widzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sig, ze szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Wyreguluj uchwyt w pozadanej pozycji na szynie Picatinny.

Mocno dokre¢ uchwyt przy uzyciu dostarczonych srub, zapewniajac, ze jest pewnie na miejscu.
Jesli uzywasz podktadki, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo zainstalowana w celu zapewnienia
kompatybilnosci z Srednicg latarki.

2. Uzytkowanie

® Zamontuj latarke zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowana.

* Przetestuj metode aktywacji (przetacznik tasmowy lub przycisk), aby upewnic sie, ze dziata poprawnie
przed uzyciem.

® Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ uchwytu i latarki podczas uzytkowania.

3. Konserwacja

® Czys¢ uchwyt wilgotng szmatka, aby usunac brud i zanieczyszczenia.
® Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw lub rozpuszczalnikéw, ktére mogg uszkodzi¢ uchwyt.
® Przechowuj uchwyt w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj uchwytu do odpaddéw komunalnych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla materiatow uzytych w produkcie.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS
FLASHLIGHT/LASER MOUNT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu lub stronie internetowe;j.

Dziekujemy za wybor UCHWYT NA LATARKE VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie uzytkowaniem swojego
nowego produktu w spos6b odpowiedzialny.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHT MOUNT VIKING
TACTICS FLASHLIGHT/ILASER MOUNT, BLACK

Introduktion

Tack for att du har képt LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en ficklampa och laserfaste.
Inspektera regelbundet fastet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Hall fastet och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér montering och anvéandning av ficklampor.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att anvanda fastet i extrema temperaturer eller harda miljéférhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Overskrid inte viktgransen for fastet som specificeras i produktspecifikationerna.

Se till att ficklampan &r ordentligt monterad for att forhindra oavsiktlig lossning under anvandning.

Anvand endast kompatibla ficklampor som anges i produktbeskrivningen for att undvika funktionsfel.

Nar du anvander en tejpbrytare eller tryckknapp, se till att den ar lattillganglig och inte blockerar ditt synfalt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att Picatinnyralsen ar ren och fri fran skrap.

Justera fastet till onskad position pa Picatinnyralsen.

Atdra fastet ordentligt med de medféljande skruvarna, och se till att det sitter fast.

Om du anvander en spacer, se till att den &r korrekt installerad for kompatibilitet med ficklampans
diameter.

2. Anvéndning

®* Montera ficklampan enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den sitter sékert.

® Testa aktiveringsmetoden (tejpbrytare eller tryckknapp) for att sékerstélla att den fungerar korrekt innan
anvandning.

® Kontrollera regelbundet fastet och ficklampan for stabilitet under anvandning.

3. Underhall
® Rengor fastet med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.

® Undvik att anvanda starka kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada fastet.
® Forvara fastet pa en sval, torr plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte fastet i hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ for de material som anvénds i produkten.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella forfragningar eller ytterligare hjalp angaende LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER
MOUNT, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktforpackningen eller webbplatsen.



Tack for att du valde LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Din sakerhet &r var prioritet,
och vi hoppas att du njuter av att anvanda din nya produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro LIGHT MOUNT VIKING
TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT, BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
Pred instalaci a pouzivanim si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Ucel jako drzak na svitilnu a laser.
Pravidelné kontrolujte drzak na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte drzak a jeho komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro mont&z a pouzivani svitilen.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vyhnéte se pouzivani drzaku v extrémnich teplotach nebo drsnych povétrnostnich podminkach, které mohou
ovlivnit jeho vykon.

Nepfekracujte hmotnostni limit drzaku, jak je uvedeno ve specifikacich produktu.

Zajistéte, aby byla svitilna bezpecné namontovana, aby se zabranilo nahodnému uvolnéni béhem pouzivani.
Pouzivejte pouze kompatibilni svitilny, jak je uvedeno v popisu produktu, abyste se vyhnuli poruse.

PTi pouzivani paskového spinaCe nebo tlacitka se ujistéte, Ze je snadno pfistupné a nebrani vaSemu zornému
poli.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Zajistéte, aby byl Picatinny rail €isty a bez necistot.

Zarovnejte drzak s pozadovanou pozici na Picatinny rail.

Pevné utahnéte drzak pomoci dodanych Sroubd, aby byl bezpecné na svém misté.

Pokud pouzivate podlozku, ujistéte se, Ze je spravné nainstalovana pro kompatibilitu s prmérem
svitilny.

2. Pouzivani

* Namontujte svitilnu podle pokynll vyrobce a ujistéte se, Ze je bezpecné uchycena.

® Otestujte metodu aktivace (paskovy spinac nebo tlacitko), abyste se uijistili, ze funguje spravné pred
pouzitim.

® Pravidelné kontrolujte stabilitu drzaku a svitilny béhem pouzivani.

3. Udrzba
¢ Cistéte drzak vihkym hadfikem, abyste odstranili $pinu a negistoty.

* Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo rozpoustédel, ktera by mohla drzak poskodit.
® Uchovavejte drzak na chladném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazuijte drzdk do doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace material( pouZitych v produktu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach.

Dékujeme, zZe jste si vybrali LIGHT MOUNT VIKING TACTICS FLASHLIGHT/LASER MOUNT. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou a doufame, Ze si uzijete pouzivani vaSeho nového produktu zodpovédné.



